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The purpose of this inspection was to conduct a Follow up inspection.
This inspection was conducted on the following date(s): January 2, 3, 4, 2013.
This inspection was conducted concurrently with H-001423-12 and H-000858-12.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator, the Directors of Care (DOC'S), RAI coordinator, registered staff,
Personal Support Workers (PSW'S) and residents.

During the course of the inspection, the inspector(s) toured the home, reviewed
health records, policy and procedures for wound and skin care and pain

management.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Pain
Skin and Wound Care

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

Page 2 of/ide 4




}r-
/= Ontario

Ministry of Health and
Long-Term Care

Inspection Report under
the Long-Term Care
Homes Act, 2007

Ministére de la Santé et des
Soins de longue durée

Rapport d’'inspection sous la
Loi de 2007 sur les foyers de
soins de longue durée

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACT!ON(S)IORDER(S) HAVE

BEEN COMPLIED WITH/
LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES
SUIVANT SONT MAINTENANT CONFORME AUX EXIGENCES:

COMPLIED NON-COMPLIANCE/ORDER(S)
REDRESSEMENT EN CAS DE NON-RESPECT OU LES ORDERS:

REQUIREMENT/

TYPE OF ACTION/

INSPECTION #/

INSPECTORID#
NO DE L’'INSPECTEUR

EXIiGENCE GENRE DE MESURE NO DE L’INSPECTION

%.Reg 79/10 s. 50.|CO #001 2012_061129_0011 146
(C;.)Reg 79/10 s. 52.|CO #001 2012_205129_0001 146
[(_'I)CHA, 2607 S.0. |CO #002 2012_061129_0011 146

2007, c.8 5. 6. (1)
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Issued on this 7th day of January, 2013

Signature of Inspector(s)/Signature de l'inspecteur ou des inspecteurs

Be/wm NP VRALYE- HINT
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